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Piirustus n:o 6924, paivatty 10.11.2015, muutettu 25.5.2016

Espoo

Leppasillanmaki

Asemakaava
Asemakaavan muutos
Kaupunginosan rajan muutos

57. kaupunginosa, Karakallio
Kortteli 57049 ja katualue

MUUTETAAN VAHVISTETTUA
ASEMAKAAVAA:

Aluenro 132500 Hyvaksytty 11.11.2002

Mittakaava 1:1000

0 50
e =

ASEMAKAAVAMERKINTOJA
JA -MAARAYKSIA:

kennusten korttelialue.

(8§ 1-6)

—— -+« =—— 3 metrid kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

s + ——  Kaupunginosan raja.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

— —— —— —  Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Y K Kirkkojen ja muiden seurakunnallisten ra-

Ritning nr 6924, daterad 10.11.2015, &ndrad 25.5.2016

Esbo

Albrobacken

Detaljplan _
Deta jplaneéndrlrég
Andring av stadsdelsgransen

Stadsdel 57, Karabacka
Kvarter 57049 och gatuomrade

DE FASTSTALLDA
DETALJPLANEN ANDRAS:

Omradesnr 132500 Godkand 11.11.2002

Skala 1:1000
150 m

_

DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for kyrkor och andra
forsamlingsbyggnader.

(8§ 1-6)

Linje 3 m utanfor planomradets
grans.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Riktgivande grans for omrade eller del av
omrade.
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Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai
muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Rakennusala.

Pumppaamon rakennusala.

Muuntamon rakennusala.

Sivu 2

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg,
park eller annat allmant omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Byggyta.

Byggyta for pumpstation.

Byggyta for transformator.
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Merkintaén sisaltyva numeroarvo iimaisee, etta
kyseisen rakennusalan sivun puoleisten ulko-
seinien, ikkunoiden ja muiden rakenteiden tulee
olla sellaisia, etta likenteesta julkisivuun kohdis-
tuvan aanitason ja kokoushuoneissa havaittavan
aanitason A-painotettu erotus on vahintaan
numeroarvon mukainen.

Istutettava alueen osa.

Puilla ja pensailla istutettava, luonnon-
varaisen kaltaisena sailytettava alueen osa.

Pysakoimispaikka.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Sivu 3

Det i beteckningen ingaende siffervardet anger
att yttervaggar, fonster och andra konstruktioner
mot ifrv. sida av byggytan ska vara sadana att
A-viktade skillnaden mellan den ljudniva som
fran trafiken riktas mot fasaden och den inne i
samlingsrummen uppfattade ljudnivan motsvarar
minst siffervérdet.

Del av omrade som ska planteras.

Omrade som pa naturenligt satt
skall planteras med trad och buskar.

Parkeringsplats.

For underjordisk ledning reserverad del av
omrade.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart
ar forbjuden.
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Autopaikkoja on rakennettava vahintaan
seuraavasti:

- 1 ap kirkkorakennuksen kerrosalan 150 k-m2
kohti

- 1 ap majoitusrakennuksen kerrosalan 100
k-m2 kohti

- 1 ap kokoontumis-, toimisto- ja
huoltorakennustilojen 70 k-m2 kohti

Polkupyorapaikkoja on rakennettava vahintaan
seuraavasti:

- 1 pp kokoontumis- ja majoitusrakennustilojen
kerrosalan 200 k-m2 kohti
- 1 pp toimistotilojen 80 k-m2 kohti

Vahintaan puolet pydrapaikoista katetussa ja
lukittavissa olevassa tilassa.

Alueelle saa rakentaa yksikerroksiset kirkko-

ja kokoontumisrakennukset seka kaksikerrok-
sisen majoitusrakennuksen. Alueelle saa lisaksi
rakentaa yksikerroksiset toimisto- ja huolto-
seka muuntamo- ja pumppaamorakennukset.

Alue on pidettava huolletussa, puistomaisessa
kunnossa.

Korttelin majoitusrakennuksen suhteen
kokoontumisrakennuksen tulee noudattaa
yhtenevaista arkkitehtuuria mm. julkisivun
vareilld ja kattokulmilla.

Vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia
hulevesia tulee viivyttaa alueella siten, etta
viivytyspainanteiden, -altaiden tai -sailididen
mitoitustilavuuden tulee olla yksi kuutiometri
(1 m3) jokaista sataa vetté lapaisematonta
pintaneliémetria (100 m2) kohden. Viivytys-
painanteiden, -altaiden tai -sailididen tulee
tyhjentya 12-24 tunnin kuluessa tayttymises-
t4an ja niihin tulee suunnitella hallittu ylivuoto.
Hulevesia saa hallitusti ohjata virkistysalueille.

Kortteli sijaitsee melualueella. Leikki- ja oleskelu-
alueet tulee sijoittaa rakennusten ja/tai melues-
teiden muodostamaan melukatveeseen. Asema-
kaavassa noudatetaan leikki- ja oleskelualueilla
asuinalueille asetettuja ulkoalueiden melutason
ohjearvoja.

Minsta antalet bilplatser som ska byggas:

— 1 bilplats per 150 v-m2 i kyrko-
byggnaden.

- 1 bilplats per 100 v-m2 i inkvarterings-
byggnaden.

— en bilplats per 70 v-m2 lokaler for samling,
kontor och underhall

Minsta antalet cykelplatser som ska
byggas:

-1 cykelplats per 200 v-m2 lokaler for samling
och inkvartering
— 1 bilplats per 80 v-m2 kontorslokaler

Minst halften av cykelplatserna ska placeras i
lasbara utrymmen med tak.

| omradet far kyrko- och samlingsbyggnader i

en vaning samt en inkvarteringsbyggnad i tva
vaningar byggas. | omradet far dessutom kontors-,
underhalls-, transformator- och pumpverks-
byggnader byggas.

Omrédet skall hallas i vardat parklikt skick.

Samlingsbyggnaden och inkvarteringsbyggnaden
ska ha enhetlig arkitektur, bland annat betréffande
fasadernas fargsattning och takkronens vinklar.

Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska fordrojas
i planomradet i sankor, bassanger eller magasin
med en sammanlagd kapacitet pa 1 m3 per 100 m2
ogenomiranglig yta. Dessa sankor, bassanger

eller magasin ska tommas 12-24 timmar efter att
de fyllts och de ska ha planerat braddaviopp.
Dagvatten far kontrollerat ledas till rekreations-
omradena.

Kvarteret ar belaget i en bullerzon. Lek- och
uteplatserna ska placeras i bullerskugga av
byggnader och/eller bullerhinder. | detaljplanen
foljs pa lek- och uteplatser de riktvarden for
bullernivan i uteomraden som faststallts for
bostadsomraden.
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Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat
tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral

Tl

Torsti Hokkanen
kaupunkisuunnittelujohtaja
stadsplaneringsdirektor

Hyvaksytty kaupunkisuunnittelulautakunnassa 25.5.2016 ( poytakirjan 93 § ).
Godkand i stadsplaneringsnamnden den 25.5.2016 ( 93 § i protokollet ).

/b Ksl, muutettu o Aotpoe 11.5.-25.5.2016
Nahtavilla MRA 27§ 30.11.-31.12.2015
la Ksl (Kaavaehdotus) Sari Metsala 10.11.2015
Nahtavilla MRA 30§ 17.8.-15.9.2015
2412015 | Ksj (OAS) Torsti Hokkanen |1.6.2015
s Espoon kaupunkisuunnittelukeskus Alie e
W Esbo stadsplaneringscentral 133000 6924
@ Asemakaavayksikkd Mittakaava Asianumero
Detaljplaneenheten 1:1000 2341/10.02.03/2015
Piirtéja Paivays
Leppasillanmaki MHy, SM 10.11.2015
. Suunnittelija Arkistotunnus
Asemakaava ja asemakaavan muutos SM 10 02
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